
1 בראשית IM ANFANG - GENESIS - (1. Mose)

JaÃQo´Bhs Entsendungen zu ÊSsa´W und sein Gebet
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.1 䉠� ם ֨ם �䉠כֵּ ְכֵּ֨שׁ ַשְׁיּ ַשְׁו  
WaJjaSchKe´M»

und er machte frühaufsteh en
und er machte ~schultern

וְ
pk.cj

שכםם
hi.wft.3ms

ן �  ֜ן �בָ  לָ
LBh´N≠
LaBha´N

ü:Weißer 

ָן�בן� ָן�ל
aj.ms, na

ֶר ��קר   ֗קֶר �בֹּ ַשְׁבּ  
BaBo´QäR≠

in dem Morgen
-

�ַה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶר��קר בֹּ
ms

ק  ֧ק ��%שֵּׁ ַשְׁנ ְכֵּ֨י ַשְׁו  
WaJöNaSche´Q»
und er küsste

und er ~tränkte/~rüstete

וְ
pk.cj

נשק
pi.wft.3ms

יו  ֛יו נָ ְכֵּ֨לבָ  
LöBhN´W≠

zu Söhnen seinen
-

לְ
pk.pp

בֵּן�
mp.cs

ו
sf.3ms

יו  ֖יו תָ ְכֵּ֨בנו ִבְל ְכֵּ֨ו  
WöLiBhNOT´W≠

und zu Töchtern seinen
-

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

�ַבּת
fp.cs

ו
sf.3ms

ֶר ��ר ךְ  ֣רֶךבָ ְכֵּ֨י ַשְׁו  
WaJöBh´RäKh»

und er segnete
-

וְ
pk.cj

ברך
pi.wft.3ms

 䉠� ֑ם �ֶר ��הם ְכֵּ֨ת ֶר ��א  
THä´M≠

ÄT sie
-

אֵת
pk

הם
sf.3mp

ֶר ��לךְ  ֛יו יֵּ ַשְׁו  
WaJje´LäKh≠

und er ging
-

וְ
pk.cj

הלך
ka.wft.3ms

ב  שָׁ ֥שָׁביָּ ַשְׁו  
WaJj´SchBh»

und er kehrte zurück
-

וְ
pk.cj

שוב
ka.wft.3ms

ן �  ֖יו בָ  לָ
LBh´N≠
LaBha´N

ü:Weißer 

ָן�בן� ָן�ל
aj.ms, na

ֹֽומו׃  ְכֵּ֨מקֹ ִבְל  
LiMQoMO´≠

zu Ort* seinem
zu Erstehung seiner

לְ
pk.pp

ָן�מקום
mfs.cs

ו
sf.3ms

 a:~Ziegel
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ב 2. ֖יו קֹ ֲקֹע ַשְׁי ְכֵּ֨ו  
WöJaQo´Bh≠

und JaÃQo´Bh
ü:Fersehalt ender 

וְ
pk.cj

ֲקֹעקֹב �ַי
na

֣רֶךַשְׁלךְ   הָ
HLa´Kh»

wandelte er
-

הלך
ka.pe.3ms

ו  ֑ם �כּ ְכֵּ֨ר  ַשְׁד ְכֵּ֨ל  
LöDaRKO´≠

zu Weg seinem
-

לְ
pk.pp

ֶר��רךְ ֶר��דּ
mfs.cs

ו
sf.3ms

ְכֵּ֨גּעו־   ְכֵּ֨פ ִבְיּ ַשְׁו  
WaJjiPhGö˜U-»

und sie kam en entgegen
-

וְ
pk.cj

פגע
ka.wft.3mp

֖יו בו   
BhO´≠

igegen ihn
in ihm

בְּ
pk.pp

ו
sf.3ms

י  ֥שָׁבכֵ ֲקֹא ְכֵּ֨ל ַשְׁמ  
MaLKhe´»

Beauftragte* des
-

ָן�אךְ �ַמלְ
mp.cs

ֹֽוִבְהים �䉠׃  ֱלאלֹ  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M



ִיםהים אֱלֹ
mp

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ֶר ��מר  3. א ֹיּ ֤אמֶר ַשְׁו  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

� ֙ב  ֲקֹעקֹ ַשְׁי  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב �ַי
na

֣רֶךֶר ��שׁר   ֲקֹא ַשְׁכּ  
KaSchä´R»

als w
wie welches

כְּ
pk.pp

ֶר��שר ֲקֹא
pk.rl

 䉠� ם ֔ם �אָ  רָ 
R´M≠

sah er sie
-

ראה
ka.pe.3ms

ם
sf.3mp

ה  ֥שָׁבנֵ ֲקֹח ַשְׁמ  
MaChNe´H»

Heer lager* des
Lager des

ֶר��נה ֲקֹח �ַמ
mfs.cs

 䉠� ֖יו ִבְהים ֱלאלֹ  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M



ִיםהים אֱלֹ
mp

ה  ֑ם �ֶר ��ז  
Şä´H≠

dies
-

ֶר��זה
aj.ms, pn.d!/rl.ms

א  ֛יו רָ  ְכֵּ֨ק ִבְיּ ַשְׁו  
WaJjiQR´°≠
und er rief

und er las/~begegnete

וְ
pk.cj

קרא
ka.wft.3ms

ם �䉠־   ֹֽושֵׁ  
ScheM-»

Namen von
-

שֵם
ms.[cs]

 䉠� ֥שָׁבקום ַשְׁהמָּ  
HaMQO´M»

dem Ort
-

�ַה
pk.at

ָן�מקום
mfs

֖יו הוא  ַשְׁה  
HaHU´°≠

dem jen em
dem er

ֲקֹה �ַה|ה
pk.at|pk.?

הוא
pn.in.3ms

ִבְים �䉠׃  ֹֽונ ָ  ֲקֹח ֹֽוַשְׁמ  
MaChN´JiM≠

MaChaNa´JiM
ü:Doppellager

ִיםים �ַנ ֲקֹח �ַמ
na.mfd

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ַשְׁלח 4. 䉠� ֨ם ְכֵּ֨שׁ ִבְיּ ַשְׁו  
WaJjiSchLa´Ch»

und er entsandte
-

וְ
pk.cj

שלח
ka.wft.3ms

ב  ֤אמֶרקֹ ֲקֹע ַשְׁי  
JaQo´Bh»
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב �ַי
na

 䉠� ֙ם � ִבְכי ְכֵּ֨לאָ ַשְׁמ  
MaLKhI´M≠

Beauftragte
-

ָן�אךְ �ַמלְ
mp

יו  ֔ם �נָ ְכֵּ֨לפָ  
LöPhN´W≠

zu Angesichtern seinen
-

לְ
pk.pp

ֶר��נה ָן�פּ
mfp.cs

ו
sf.3ms

ֶר ��אל־    
L-»

zu
-

ֶר��אל
pk.pp

ו  ֖יו שָׂ  עֵ
Ss´W≠
Ssa´W

ü:Täter 

ָן�שׂו עֵ
na

֑ם �ִבְחיו  אָ  
ChI´W≠

Bruder seinem
-

ָן�אח
ms.cs

ו
sf.3ms

ְכֵּ֨ר צָה  ֥שָׁבַשְׁא  
´RZH»

Erdland wärts
~Ur-Wohltracht wärts 

ֶר��רץ� ֶר��א
mfs

ה
drH

֖יו ִבְעיר    שֵׂ
Sse˜I´R≠
Sse˜I´R

ü:Zottiges 

ִיםעיר שֵׂ
na

ה  ֥שָׁבדֵ ְכֵּ֨שׂ  
SsöDe´H»

Gefild des
-

ֶר��דה ָן�שׂ
ms.cs

ֹֽודום �䉠׃  ֱלא  
DO´M≠
ÄDO´M

ü:Roter 

אֱדום
na

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
 a:Tätigen
 a:~erstes Wohlbetrachtliches, ~erster Läufer
 a:Haariges
 a:~Mensch, ~Urgleicher, ~A´LäPh-Gleicher/-Blut
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֤אמֶרַשְׁצו 5. ְכֵּ֨י ַשְׁו  
WaJöZa´W»

und er gebot
-

וְ
pk.cj

צוה
pi.wft.3ms

 䉠� ֙ם �  אֹתָ
T´M≠

T ihnen
-

אֵת
pk

ם
sf.3mp

ר   ֔ם �מֹ  לֵא
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ
pk.pp

אמר
ka.if.[cs]

ה  ֣רֶךכֹּ  
Ko´H»

so
-

כֹּה
pk.av

֔ם �ר ון �  ְכֵּ֨מ ֹתא  
To°MöRU´N≠

ihr werdet sprechen
-

אמר
ka.ft.2mp

ן�
pgN

י  ֖יו ִבְנ ֹֽוַשְׁלאדֹ  
La°DoNI´≠

zu Herrn* meinem
zu ~Grundfeste meiner 

לְ
pk.pp

ָן�אדון�
ms.cs

י
sf.1s

ו  ֑ם �שָׂ ְכֵּ֨לעֵ  
LöSs´W≠
zu Ssa´W

ü:Täter 

לְ
pk.pp

ָן�שׂו עֵ
na

ה  ֤אמֶרכֹּ  
Ko´H»

so
-

כֹּה
pk.av

� ֙ר   ַשְׁמ  אָ
Ma´R≠

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

֣רֶךךָ  ְכֵּ֨דּ ְכֵּ֨ב ַשְׁע  
ÃBhDöKh´»

Diener deiner
-

ֶר��בד ֶר��ע
ms.cs

ך
sf.2ms

ב  ֔ם �קֹ ֲקֹע ַשְׁי  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב �ַי
na

ִבְעם �䉠־    
ĨM-»

mbei
mit

ִיםעם
pk.pp

ן �  ֣רֶךבָ  לָ
LBh´N»
LaBha´N

ü:Weißer 

ָן�בן� ָן�ל
aj.ms, na

ִבְתּי  ְכֵּ֨ר  ַשְׁגּ ֔ם �  
Ga´RTI≠

gastete ich
-

גור
ka.pe.1s

֖יו ַשְׁחר   אֵ וָ  
WCha´R≠

und ich verzog
-

וְ
pk.cj

אחר
ka.wft.1s

ַשְׁעד־    
ÃD-»
bis

-

�ַעד
pk.pp, ms

תָּה׃  ֹֽועָ  
´TH≠

jetzt
nun

ָן�תּה �ַע
pk.av

 a:~Erstem-Rechtswalter meinem
 a:Tätigen
 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
 a:~Ziegel
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ִבְהי־  6. ְכֵּ֨י ֹֽוו  ַשְׁ  
WaJöHI-»

und es wurde
und er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

  � ֙י ִבְל  
LI´≠

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

֣רֶךשׁור    
SchO´R»

Stier
~Verharnischter

שור
ms.[cs]

֔ם �מור   ֲקֹח ַשְׁו  
WaChMO´R≠

und Esel
und ~Schäumender

וְ
pk.cj

ֲקֹחמור
ms

ֹצאן �  ֖יו   
Zo´°N≠

Kleinvieh
-

ֹצאן�
mfs.[cs]

ֶר ��בד  ֣רֶךֶר ��ע ְכֵּ֨ו  
Wö´BhäD»
und Diener

-

וְ
pk.cj

ֶר��בד ֶר��ע
ms

ה  ֑ם �חָ ְכֵּ֨פ ִבְשׁ ְכֵּ֨ו  
WöSchiPhCh´H≠

und Magd
-

וְ
pk.cj

ָן�חה ִיםשפְ
fs

� ֙ה  ְכֵּ֨לחָ ְכֵּ֨שׁ ֶר ��א ֹֽווָ  
WSchLöCh´H≠

und ich entsandte
-

וְ
pk.cj

שלח
ka.wft.1s

ה
pgH

יד  ֣רֶךִבְגּ ַשְׁה ְכֵּ֨ל  
LöHaGI´D»

zu berichten zu machen*
zum vergegenwärtigen machen

לְ
pk.pp

נגד
hi.if.[cs]

י  ֔ם �ִבְנ ֹֽוַשְׁלאדֹ  
La°DoNI´≠

zu Herrn meinem
-

לְ
pk.pp

ָן�אדון�
ms.cs

י
sf.1s

ֹצא־   ְכֵּ֨מ ִבְל  
LiMZo°-»

zu finden
-

לְ
pk.pp

מצא
ka.if.[cs]

ן �  ֖יו חֵ  
Che´N≠
Gnade

-

חֵן�
ms.[cs]

ֹֽוֶר ��ניךָ׃  ְכֵּ֨בּעֵי  
BöNä´JKh≠

in Augen deinen
-

בְּ
pk.pp

ִיםין� �ַע
mfd.cs

ך
sf.2ms
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.7  � ֙ו ב ֨ם �䉠שֻׁ ַשְׁויָּ  
WaJjSchu´BhU≠

und sie kehrten zurück
-

וְ
pk.cj

שוב
ka.wft.3mp

 䉠� ֔ם �ִבְכים ְכֵּ֨לאָ ַשְׁמּ ַשְׁה  
HaMaLKhI´M≠

die Beauftragten
-

�ַה
pk.at

ָן�אךְ �ַמלְ
mp

ֹֽוֶר ��אל־    
L-»

zu
-

ֶר��אל
pk.pp

ב  ֖יו קֹ ֲקֹע ַשְׁי  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב �ַי
na

ר   ֑ם �מֹ  לֵא
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ
pk.pp

אמר
ka.if.[cs]

  אנו ֤אמֶרבָּ  
B´°NU»

kamen wir
-

בוה
ka.pe.1p

ֶר ��אל־    
L-»

zu
-

ֶר��אל
pk.pp

� ֙ךָ  ֨ם �䉠ִבְחי אָ  
ChI´Kh≠

Bruder deinem
-

ָן�אח
ms.cs

ך
sf.2ms

ֶר ��אל־    
L-»

zu
-

ֶר��אל
pk.pp

ו  ֔ם �שָׂ  עֵ
Ss´W≠
Ssa´W

ü:Täter 

ָן�שׂו עֵ
na

 䉠� ֙ם � ַשְׁג ְכֵּ֨ו  
WöGa´M≠

und auch noch
-

וְ
pk.cj

�ַגּם
pk.cj

ךְ  ֣רֶךלֵ  הֹ
HoLe´Kh»

wandelnd
-

הלך
ka.pt.ms.[cs]

֔ם �ךָ  ְכֵּ֨ת א ֹֽורָ  ְכֵּ֨ק ִבְל  
LiQR°TöKh´≠

zu begegnen dir
zu ~rufen dir

לְ
pk.pp

קרא
ka.if.cs

ך
sf.2ms

ַשְׁבּע־   ְכֵּ֨ר  ַשְׁא ְכֵּ֨ו  
WöRBa˜-»

und vier der
-

וְ
pk.cj

�ַבּע �ַארְ
car.fs.cs

֥שָׁבאות   מֵ
Me°O´T»

hunderter des
e:400

ָן�אה מֵ
car.fp.[cs]

֖יו ִבְאישׁ   
°I´Sch≠

Mannes
-

ִיםאיש
ms.[cs]

ו׃  ֹֽומּ ִבְע  
ĨMO´≠

mit ihm
-

ִיםעם
pk.pp

ו
sf.3ms

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
 a:Tätigen
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א 8. ֧ק ��%רָ  י ִבְיּ ַשְׁו  
WaJjIR´°»

und er fürchtete
-

וְ
pk.cj

ירא
ka.wft.3ms

ב  ֛יו קֹ ֲקֹע ַשְׁי  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב �ַי
na

ד  ֖יו אֹ ְכֵּ֨מ  
Mö´D≠
überaus

-

מְאֹד
pk.av

ֶר ��צר   ֣רֶךיֵּ ַשְׁו  
WaJje´ZäR»

und er bedrängte
-

וְ
pk.cj

צרר
ka.wft.3ms

֑ם �לו   
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ַשְׁחץ   ַשְׁיּ ֜ן � ַשְׁו  
WaJja´ChaZ≠

und er hälftete
-

וְ
pk.cj

חצה
ka.wft.3ms

ֶר ��את־    
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

 䉠� ם ֣רֶךעָ  הָ
H´M»

das Volk
-

�ַה
pk.at

�ַעם
mfs.[cs]

ֶר ��שׁר ־   ֲקֹא  
SchäR-»
welches

-

ֶר��שר ֲקֹא
pk.rl

ו  ֗קֶר �תּ ִבְא  
TO´≠

samt ihm
T ihm

אֵת
pk

ו
sf.3ms

ֶר ��את־   ְכֵּ֨ו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת
pk

ֹצּאן �  ֧ק ��% ַשְׁה  
HaZo´°N»

das Kleinvieh
-

�ַה
pk.at

ֹצאן�
mfs.[cs]

ֶר ��את־   ְכֵּ֨ו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת
pk

ר   ֛יו קָ ַשְׁהבָּ  
HaBQ´R≠

das Rindvieh 
-

�ַה
pk.at

ָן�קר ָן�בּ
ms

 䉠� ֖יו ִבְלּים ַשְׁמ ְכֵּ֨גּ ַשְׁה ְכֵּ֨ו  
WöHaGöMaLI´M≠
und die Kamele

-

וְ
pk.cj

�ַה
pk.at

ָן�מל ָן�גּ
mp

י  ֥שָׁבנֵ ְכֵּ֨שׁ ִבְל  
LiSchNe´»

zu zwei der
-

לְ
pk.pp

ִיםים �ַנ שְ
car.md.cs

ֹֽונות׃  ֲקֹח ַשְׁמ  
MaChNO´T≠

Lager
-

ֶר��נה ֲקֹח �ַמ
mfp.[cs]

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
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ֶר ��מר  9. א ֹיּ ֕אמֶר ַשְׁו  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ִבְאם �䉠־    
M-»

wenn
-

ִיםאם
pk.cj

֥שָׁבבוא   יָ
JBhO´°»

er kommt
-

בוא
ka.ft.3ms

ו  ֛יו שָׂ  עֵ
Ss´W≠
Ssa´W

ü:Täter 

ָן�שׂו עֵ
na

ֶר ��אל־    
L-»

zu
-

ֶר��אל
pk.pp

ה  ֥שָׁבֶר ��נ ֲקֹח ַשְׁמּ ַשְׁה  
HaMaChNä´H»

dem Lager
-

�ַה
pk.at

ֶר��נה ֲקֹח �ַמ
mfs

֖יו ַשְׁחת  ַשְׁא  הָ
HCha´T≠

dem einen
-

�ַה
pk.at

ָן�חד ֶר��א
car.fs

  הו ֑ם �כָּ ִבְה ְכֵּ֨ו  
WöHiK´HU≠

und macht schlagen er es 
und macht schlagen er ihn

וְ
pk.cj

נכםה
hi.wpe.3ms

הו
sf.3ms

ה  ֛יו יָ ְכֵּ֨והָ  
WöHJ´H≠

und wird es 
und wird er

וְ
pk.cj

היה
ka.wpe.3ms

ה  ֥שָׁבֶר ��נ ֲקֹח ַשְׁמּ ַשְׁה  
HaMaChNä´H»

das Lager
-

�ַה
pk.at

ֶר��נה ֲקֹח �ַמ
mfs

ר   ֖יו אָ ְכֵּ֨שׁ ִבְנּ ַשְׁה  
HaNiSch´R≠

das verbleiben gemach t werdende
-

�ַה
pk.at

שאר
ni.pt.ms.[cs]

ֹֽוטָה׃  ְכֵּ֨פלֵי ִבְל  
LiPhLeTh´H≠

zum Entronnenen
-

לְ
pk.pp

ָן�טה פְּלֵי
fs

 a:Tätigen

1
M

 3
2

.1
� ֮ר  0 ֶר ��מ ֹיּא ַשְׁו  

WaJjo´°MäR≠
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

� ֒ב  ֲקֹעקֹ ַשְׁי  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב �ַי
na

  � ֙י ֱלאלֹהֵ  
LoHe´≠

ÄLoHI´M des


ִיםהים אֱלֹ
mp.cs

֣רֶךִבְבי  אָ  
BhI´»

Vaters meines
-

ָן�אב
ms.cs

י
sf.1s

 䉠� ם ֔ם �הָ ְכֵּ֨ברָ  ַשְׁא  
BhRH´M≠
ABhRaHa´M

ü:Vaterhaupt des Getümmels 

ָן�הם ָן�ר �ַאבְ
na

י  ֖יו הֵ  וֵאלֹ
We°LoHe´≠

und ÄLoHI´M des


וְ
pk.cj

ִיםהים אֱלֹ
mp.cs

֣רֶךִבְבי  אָ  
BhI´»

Vaters meines
-

ָן�אב
ms.cs

י
sf.1s

ק  ֑ם �חָ ְכֵּ֨צ ִבְי  
JiZCh´Q≠
JiZCha´Q

ü:Er lacht 

ָן�חק|הצחק ִיםיצְ
na|ka.ft.3ms

ה  ֞ה וָ ְכֵּ֨יה  
JaHWä´H≠

JHWH


היה
hi/pi.ft.3ms

ר   ֣רֶךמֵ  הָאֹ
HMe´R»

der Sprechende
-

�ַה
pk.at

אמר
ka.pt.ms.[cs]

ַשְׁלי  ֗קֶר � אֵ  
La´J≠
zu mir

-

ֶר��אל
pk.pp

י
sf.1s

֧ק ��%שׁוב   
SchU´Bh»

kehre zurück
-

שוב
ka.{if.[cs]}{!.ms}

֛יו ךָ  ְכֵּ֨צ ְכֵּ֨ר  ַשְׁא ְכֵּ֨ל  
LöRZöKh´≠

zu Erdland deinem
-

לְ
pk.pp

ֶר��רץ� ֶר��א
mfs

ך
sf.2ms

֖יו ךָ  ְכֵּ֨תּ ְכֵּ֨ד ַשְׁל ְכֵּ֨למו  ו
ULöMOLaDTöKh´≠

und zu Verwandtschaft* deiner
und zu Geburtsverbind ung deiner

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

ֶר��דת ֶר��ל מו
fs.cs

ך
sf.2ms

֥שָׁבִבְטיבָה  ְכֵּ֨ואֵי  
WöThI´BhH»

und ich will wohlmachen
-

וְ
pk.cj

יטב
hi.ft.1s.k

ךְ׃  ֹֽומָּ ִבְע  
ĨM´Kh≠
mit dir 

-

ִיםעם
pk.pp

ך
sf.2fsᴾ

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 a:~Schwinge des Getümmels
 a:JaH s Lachen
 ü:Er macht werden

1
M

 3
2

.1
ִבְתּי 1 ְכֵּ֨נ ֜ן �טֹ  קָ

QTho´NTI≠
klein war ich

-

קטן�
ka.pe.1s

ל  ֤אמֶרכֹּ ִבְמ  
MiKo´L»
von all

-

ִיםמן�
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

 䉠� ֙ם � ִבְדי ֲקֹחסָ ַשְׁה  
HaChSDI´M≠
den Hulden*

den ~Lebens-Geheimnissen

�ַה
pk.at

ֶר��סד ֶר��ח
mp

ִבְמכָּל־    ו
UMiKL-»

und von all
-

וְ
pk.cj

ִיםמן�
pk.pp

כֹּל
ms.cs

ֶר ��מת  ֔ם � ֱלא ֣רֶךהָ  
HMä´T≠

der Wahrheit
-

�ַה
pk.at

ֶר��מת אֱ
fs

֥שָׁבֶר ��שׁר   ֲקֹא  
Schä´R»

welche
-

ֶר��שר ֲקֹא
pk.rl

  ֖יו ִבְשׂיתָ  עָ
SsI´T≠

getan du
-

עשׂה
ka.pe.2ms

ֶר ��את־    
T-»

ÄT
samt

אֵת
pk

֑ם �ֶר ��דּךָ  ְכֵּ֨ב ַשְׁע  
ÃBhDä´Kh≠

Diener deinem
-

ֶר��בד ֶר��ע
ms.cs

ך
sf.2ms

י  ֣רֶךִבְכּ  
KI´»

denn
-

ִיםכּי
pk.cj, ms

֗קֶר �ִבְלי  ְכֵּ֨ק ַשְׁמ ְכֵּ֨ב  
BhöMaQLI´≠

in Stock meinem
-

בְּ
pk.pp

�ַמקֵּל
ms.cs

י
sf.1s

  � ֙י ִבְתּ ְכֵּ֨ר  ֨ם �䉠ַשְׁב  עָ
Bha´RTI≠

ging hinüber ich
jenseitigte ich

עבר
ka.pe.1s

ֶר ��את־    
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ן �  ֣רֶךדֵּ ְכֵּ֨ר  ַשְׁיּ ַשְׁה  
HaJjaRDe´N»

den JaRDe´N
ü:Hinabstürz ender

�ַה
pk.at

�ַירְדֵּן�
na

ה  ֶר ��זּ ֔ם � ַשְׁה  
HaŞä´H≠

den diesen
-

�ַה
pk.at

ֶר��זה
aj.ms, pn.d!/rl

ה  ֥שָׁבתָּ ַשְׁע ְכֵּ֨ו  
WöÃT´H»

und nun
-

וְ
pk.cj

ָן�תּה �ַע
pk.av, na

ִבְתי  י ֖יו ִבְי  הָ
HJI´TI≠

wurde ich
-

היה
ka.pe.1s

י  ֥שָׁבנֵ ְכֵּ֨שׁ ִבְל  
LiSchNe´»

zu zwei der
-

לְ
pk.pp

ִיםים �ַנ שְ
car.md.cs

ֹֽונות׃  ֲקֹח ַשְׁמ  
MaChNO´T≠

Lager
-

ֶר��נה ֲקֹח �ַמ
mfp.[cs]

1
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ִבְני 2 ֥שָׁבלֵ ִבְצּי ַשְׁה  

HaZILe´NI»
mache überschatten* mich

-

נצל
hi.!.ms

ִיםני
sf.1s

א  ֛יו נָ  
N´°≠
doch

-

ָן�נא
pk.ij, aj.ms

ד  ֥שָׁבַשְׁיּ ִבְמ  
MIja´D»

weg von Hand des
-

ִיםמן�
pk.pp

ָן�יד
mfs.[cs]

֖יו ִבְחי  אָ  
ChI´≠

Bruders meines
-

ָן�אח
ms.cs

י
sf.1s

ד  ֣רֶךַשְׁיּ ִבְמ  
MIja´D»

weg von Hand des
-

ִיםמן�
pk.pp

ָן�יד
mfs.[cs]

ו  ֑ם �שָׂ  עֵ
Ss´W≠
Ssa´W

ü:Täter 

ָן�שׂו עֵ
na

י־   ֹֽוִבְכּ  
KI-»

denn
-

ִיםכּי
pk.cj, ms

א  ֤אמֶררֵ  יָ  
JRe´°»

Fürchtender
fürchtend

ָן�ירֵא|הירא
aj.ms|ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

  � ֙י ִבְכ נֹ  אָ
NoKhI´≠

ich
-

ִיםכםי ָן�אנֹ
pn.in.1s

֔ם �תו   אֹ
TO´≠

T ihn
-

אֵת
pk

ו
sf.3ms

ֶר ��פּן �־    
PäN-»

dass nicht
-

ֶר��פּן�
pk.cj

֣רֶךבוא   יָ
JBhO´°»

er kommen wird
-

בוא
ka.ft.3ms

ִבְני  ַשְׁכּ ֔ם � ִבְה ְכֵּ֨ו  
WöHiKa´NI≠

und schlagen lässt mich
-

וְ
pk.cj

נכםה
hi.wpe.3ms

ִיםני
sf.1s

 䉠� ם ֖יו אֵ  
´M≠

Mutter
-

אֵם
fs.[cs]

ַשְׁעל־    
ÃL-»

dar über hinaus
auf

�ַעל
pk.pp

ֹֽוִבְנים �䉠׃   בָּ
BNI´M≠
Söhne
Söhnen

בֵּן�
mp

 a:Tätigen
1

M
 3

2
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ה 3 ֣רֶךתָּ ַשְׁא ְכֵּ֨ו  
WöT´H»

und AT du
וְ

pk.cj
ָן�תּה �ַא

pn.in.2ms

  ְכֵּ֨ר תָּ ַשְׁמ ֔ם � אָ  
Ma´RT≠

sprachst du
אמר

ka.pe.2ms

ב  ֥שָׁבטֵ  הֵי
HeThe´Bh»

wohltu n zu machen
יטב

hi.if.[cs]

֖יו ִבְטיב   אֵי
ThI´Bh≠

ich mache wohltun
יטב

hi.ft.1s

ךְ  ֑ם �מָּ ִבְע  
ĨM´Kh≠
mit dir 

ִיםעם
pk.pp

ך
sf.2fsᴾ

י  ֤אמֶרִבְתּ ְכֵּ֨מ ַשְׁשׂ ְכֵּ֨ו  
WöSsaMTI´»

und lege ich
וְ

pk.cj
שׂים

ka.wpe.1s

ֹֽוֶר ��את־    
T-»

ÄT
אֵת
pk

� ֙ךָ  ֲקֹע ְכֵּ֨ר  ַשְׁז  
ŞaRKh´≠

Samen deinen
�ַרע ֶר��ז

ms.cs
ך

sf.2ms

֣רֶךחול  ְכֵּ֨כּ  
KöChO´L»

wie Sand von
כְּ

pk.pp
חול

ms.[cs]

 䉠� ם ֔ם �יָּ ַשְׁה  
HaJj´M≠

dem Meer
�ַה

pk.at
ָן�ים
ms

֥שָׁבֶר ��שׁר   ֲקֹא  
Schä´R»
welcher

ֶר��שר ֲקֹא
pk.rl

ֹלא־    
Lo°-»
nicht
ֹלא

pk.ng

ר   ֖יו פֵ ִבְיסָּ  
JiSPhe´R≠

er gezählt wird
ספר

ni.ft.3ms

ֹֽורֹ ב׃   מֵ
MeRo´Bh≠

vom Vielsein
ִיםמן�

pk.pp
רֹב

ms.[cs]

1
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ֶר ��לן � 4 ֥שָׁביָּ ַשְׁו  

WaJj´LäN»
und er nächtigte

-

וְ
pk.cj

לין�
ka.wft.3ms

 䉠� ם ֖יו שָׁ  
Sch´M≠

dort
-

ָן�שם
pk.av

ְכֵּ֨ילָה  ֣רֶךַשְׁלּ ַשְׁבּ  
BaLa´JLH»

in der Nacht
-

�ַה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ָן�לה �ַליְ
ms

֑ם �הוא  ַשְׁה  
HaHU´°≠

der jen er
der er

ֲקֹה �ַה|ה
pk.at|pk.?

הוא
pn.in.3ms

֞ה ַשְׁקּח  ִבְיּ ַשְׁו  
WaJjiQa´Ch≠

und er nahm
-

וְ
pk.cj

לקח
ka.wft.3ms

ִבְמן �־    
MiN-»

von
-

ִיםמן�
pk.pp

א  ֧ק ��%בָּ ַשְׁה  
HaB´°»

dem Gekommenen
-

�ַה
pk.at

בוא
ka.pt.ms.[cs]

֛יו דו  ְכֵּ֨ביָ  
BhöJDO´≠

in Hand seiner
-

בְּ
pk.pp

ָן�יד
mfs.cs

ו
sf.3ms

ה  ֖יו חָ ְכֵּ֨נ ִבְמ  
MiNCh´H≠

Spende*
~Beruhigung

ָן�חה ִיםמנְ
fs

ו  ֥שָׁבשָׂ ְכֵּ֨לעֵ  
LöSs´W»
zu Ssa´W

ü:Täter 

לְ
pk.pp

ָן�שׂו עֵ
na
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ֹֽוִבְחיו׃  אָ  
ChI´W≠

Bruder seinem
-

ָן�אח
ms.cs

ו
sf.3ms

 a:Tätigen

1
M

 3
2

.1
5 䉠� ים ֣רֶךִבְזּ ִבְע  

ĨŞI´M»
Ziegen
~Starke

עֵז
fp

 䉠� ִבְים ַשְׁת ֔ם �  מָא
M°Ta´JiM≠

doppelhundert
e:200

ָן�אה מֵ
car.fd

 䉠� ֖יו ִבְשׁים ְכֵּ֨תיָ  ו
UTöJSchI´M≠

und Böcke
-

וְ
pk.cj

ִיםיש �ַתּ
mp

 䉠� ֑ם �ִבְר ים ְכֵּ֨שׂ ֶר ��ע  
SsRI´M≠
zwanzig

-

ֶר��שׂר ֶר��ע
car.mfp

 䉠� ֥שָׁבִבְלים ְכֵּ֨ר חֵ  
RöCheLI´M»

Mutterschafe
-

ָן�רחֵל
fp

 䉠� ִבְים ֖יו ַשְׁת  מָא
M°Ta´JiM≠

doppelhundert
e:200

ָן�אה מֵ
car.fd

 䉠� ֥שָׁבִבְלים ְכֵּ֨ואֵי  
WöLI´M»

und Widder*
und Verstrebende

וְ
pk.cj

ִיםיל �ַא
mp

ֹֽוִבְר ים �䉠׃  ְכֵּ֨שׂ ֶר ��ע  
SsRI´M≠
zwanzig

-

ֶר��שׂר ֶר��ע
car.mfp

1
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6 䉠� ֧ק ��%ִבְלּים ַשְׁמ ְכֵּ֨גּ  

GöMaLI´M»
Kamele

~Entwöhnte/~Vergoltene

ָן�מל ָן�גּ
mp

֛יו קות  ִבְני  מֵי
MeNIQO´T≠

säugende*
-

ינק
hi.pt.fp.[cs]

 䉠� ֖יו ֶר ��הם י ְכֵּ֨בנֵ  ו
UBhöNeHä´M≠

und Söhne ihre
-

וְ
pk.cj

בֵּן�
mp.cs

הם
sf.3mp

 䉠� ֑ם �ִבְשׁים ְכֵּ֨שׁלֹ  
SchöLoSchI´M≠

dreißig
-

ָן�שלֹש
car.mfp

֤אמֶרר ות   פָּ
PRO´T»

Jungkühe
-

ָן�רה ָן�פּ
fp.[cs]

 䉠� ֙ם � ִבְעי ְכֵּ֨ר בָּ ַשְׁא  
RB˜I´M≠

vierzig
-

�ַבּע �ַארְ
car.mfp

 䉠� ֣רֶךִבְר ים  ופָ
UPhRI´M»

und Farren*
und ~Fruchtende

וְ
pk.cj

�ַפּר
mp

ה  ֔ם �רָ  ֲקֹעשָׂ  
SsR´H≠

zehn
-

ֶר��שׂר ֶר��ע
car.ms.[cs]

ת  ֣רֶךנֹ ֲקֹאתֹ  
ToNo´T»

Eselinnen
~Öfen {ar}

ָן�אתון�
fp

 䉠� ֔ם �ִבְר ים ְכֵּ֨שׂ ֶר ��ע  
SsRI´M≠
zwanzig

-

ֶר��שׂר ֶר��ע
car.mfp

 䉠� ֖יו ִבְר ם ְכֵּ֨עיָ ַשְׁו  
WaJRi´M≠

und Jungesel
~Städte

וְ
pk.cj

ִיםיר �ַע
mp

ֹֽורָ ה׃  ֲקֹעשָׂ  
SsR´H≠

zehn
-

ֶר��שׂר ֶר��ע
car.ms.[cs]

1
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7  � ֙ן � תֵּ ִבְיּ ַשְׁו  

WaJjiTe´N≠
und er gab

-

וְ
pk.cj

נתן�
ka.wft.3ms

ַשְׁיד־   ְכֵּ֨בּ  
BöJaD-»

in Hand der
-

בְּ
pk.pp

ָן�יד
mfs.[cs]

יו  ֔ם �דָ ֲקֹעבָ  
BhD´W≠

Diener seiner
-

ֶר��בד ֶר��ע
mp.cs

ו
sf.3ms

ֶר ��דר   ֥שָׁבעֵ  
´DäR»
Herde

-

ֶר��דר עֵ
ms.[cs]

ֶר ��דר   ֖יו עֵ  
´DäR≠
Herde

-

ֶר��דר עֵ
ms.[cs]

ו  ֑ם �דּ ַשְׁב ְכֵּ֨ל  
LöBhaDO´≠

zu allein sich
zu allein ihm

לְ
pk.pp

�ַבּד
ms.cs

ו
sf.3ms

ֶר ��מר   ֹיּא ֤אמֶרַשְׁו  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ֶר ��אל־    
L-»

zu
-

ֶר��אל
pk.pp

  � ֙ו ֲקֹעבָדָי  
BhD´W≠

Dienern seinen
-

ֶר��בד ֶר��ע
mp.cs

ו
sf.3ms

  ֣רֶךר ו ְכֵּ֨ב ִבְע  
ĨBhRU´»

gehet hinüber
-

עבר
ka.!.mp

י  ַשְׁנ ֔ם � ְכֵּ֨לפָ  
LöPhNa´J≠

zu Angesichtern meinen
-

לְ
pk.pp

ֶר��נה ָן�פּ
mfp.cs

י
sf.1s

ַשְׁוח  ֣רֶךֶר ��ר  ְכֵּ֨ו  
WöRä´WaCh»

und Windbreite 
und ~Durchgeistung

וְ
pk.cj

�ַוח ֶר��ר
ms

  ֔ם �ִבְשׂימו  תָּ
TSsI´MU≠

ihr werdet legen
-

שׂים
ka.ft.2mp

ין �  ֥שָׁבבֵּ  
Be´N»

zwischen
-

ִיםין� �ַבּ
pk.pp

ֶר ��דר   ֖יו עֵ  
´DäR≠
Herde

-

ֶר��דר עֵ
ms.[cs]

ין �  ֥שָׁבבֵ  ו
UBhe´N»

und zwischen
-

וְ
pk.cj

ִיםין� �ַבּ
pk.pp

ֶר ��דר ׃  ֹֽועֵ  
´DäR≠
Herde

-

ֶר��דר עֵ
ms.[cs]

1
M

 3
2

.1
֥שָׁבַשְׁצו 8 ְכֵּ֨י ַשְׁו  

WaJöZa´W»
und er gebot

-

וְ
pk.cj

צוה
pi.wft.3ms

ֶר ��את־    
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

֖יו שׁון �  ִבְר א  הָ
HRi°SchO´N≠

dem anfänglichen*
-

�ַה
pk.at

ִיםראשון�
aj.ms.[cs]

ר   ֑ם �מֹ  לֵא
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ
pk.pp

אמר
ka.if.[cs]

י  ֣רֶךִבְכּ  
KI´»

denn
-

ִיםכּי
pk.cj, ms

֞ה ךָ  ְכֵּ֨שׁ ְכֵּ֨פגָּ ֹֽוִבְי  
JiPhGSchKh´≠

er treffen wird dich
-

פגש
ka.ft.3ms

ך
sf.2ms

ו  ֣רֶךשָׂ  עֵ
Ss´W»
Ssa´W

ü:Täter 

ָן�שׂו עֵ
na

֗קֶר �ִבְחי  אָ  
ChI´≠

Bruder meiner
-

ָן�אח
ms.cs

י
sf.1s

� ֙ךָ  ְכֵּ֨ל ֹֽואֵ ְכֵּ֨שׁ ִבְו  
WiSchöLöKh´≠

und fragt er dich
-

וְ
pk.cj

שאל
ka.wpe.3ms

ך
sf.2ms

ר   ֔ם �מֹ  לֵא
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ
pk.pp

אמר
ka.if.[cs]

ִבְמי־   ְכֵּ֨ל  
LöMI-»

zu wem
-

לְ
pk.pp

ִיםמי
pn.?

� ֙ה  ֨ם �䉠ַשְׁאתָּ  
´TH≠
AT du

-

ָן�תּה �ַא
pn.in.2ms

נָה  ֣רֶךאָ ְכֵּ֨ו  
Wö´NH»

und wohin
-

וְ
pk.cj

ָן�אן�
pn.?

ךְ  ֔ם �לֵ  תֵ
TeLe´Kh≠

du gehst
-

הלך
ka.ft.2ms/3fs

֖יו ִבְמי  ְכֵּ֨ל  ו
ULöMI´≠

und zu wem
-

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

ִיםמי
pn.?

ֶר ��לּה  ֥שָׁבאֵ  
´LäH»
diese

-

ֶר��לּה אֵ
aj.mfp, pn.d!.p

ֹֽוֶר ��ניךָ׃  ְכֵּ֨לפָ  
LöPhNä´JKh≠

zu Angesichtern deinen
-

לְ
pk.pp

ֶר��נה ָן�פּ
mfp.cs

ך
sf.2ms

 a:Tätigen

1
M

 3
2

.1
9  � ֙תָּ ְכֵּ֨ר  ַשְׁמ ֹֽואָ ְכֵּ֨ו  

WöMaRT´≠
und sprichst du

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wpe.2ms

  ֣רֶךךָ ְכֵּ֨דּ ְכֵּ֨ב ַשְׁע ְכֵּ֨ל  
LöÃBhDöKh´»

zu Diener deinem
-

לְ
pk.pp

ֶר��בד ֶר��ע
ms.cs

ך
sf.2ms

ב  ֔ם �קֹ ֲקֹע ַשְׁי ְכֵּ֨ל  
LöJaQo´Bh≠
zu JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

לְ
pk.pp

ֲקֹעקֹב �ַי
na

ה  ֥שָׁבחָ ְכֵּ֨נ ִבְמ  
MiNCh´H»
Spende*

~Beruhigung

ָן�חה ִיםמנְ
fs

� ֙א  ִבְהו  
Hi°≠, KT:HU´°

QR:sie
KT:er

הוא
pn.in.3.{f.QR}{m.KT}.s

ה  ֔ם �חָ ְכֵּ֨שׁלו  
SchöLUCh´H≠

gesandtwerdende
-

שלח
kpp.fs

י  ֖יו ִבְנ ֹֽוַשְׁלאדֹ  
La°DoNI´≠

zu Herrn meinem
-

לְ
pk.pp

ָן�אדון�
ms.cs

י
sf.1s

ו  ֑ם �שָׂ ְכֵּ֨לעֵ  
LöSs´W≠
zu Ssa´W

ü:Täter 

לְ
pk.pp

ָן�שׂו עֵ
na

ה  ֥שָׁבנֵּ ִבְה ְכֵּ֨ו  
WöHiNe´H»

und da
-

וְ
pk.cj

ִיםהנֵּה
pk.ij

ַשְׁגם �䉠־    
GaM-»

auch noch
-

�ַגּם
pk.cj

֖יו הוא   
HU´°≠

er
-

הוא
pn.in.3ms

ינו׃  ֹֽורֵ  ֲקֹח ַשְׁא  
ChRe´NU≠

hinter uns
-

�ַחר �ַא
pk.pp

נו
sf.1p

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
 a:Tätigen

1
M

 3
2

.2
ַשְׁצו 0 ֞ה  ְכֵּ֨י ַשְׁו  

WaJöZa´W≠
und er gebot

-

וְ
pk.cj

צוה
pi.wft.3ms

 䉠� ם ֣רֶךַשְׁגּ  
Ga´M»

auch noch
-

�ַגּם
pk.cj

ֶר ��את־    
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

י  ֗קֶר �ִבְנ ַשְׁהשֵּׁ  
HaScheNI´≠

dem zweiten
-

�ַה
pk.at

ִיםני שֵ
ord.ms.[cs]

  䉠� ם ַשְׁגּ
Ga´M≠

auch noch
-

�ַגּם
pk.cj

ֶר ��את־    
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

י  ֔ם �ִבְשׁ ִבְלי ְכֵּ֨שּׁ ַשְׁה  
HaSchöLISchI´≠

dem dritten
-

�ַה
pk.at

ִיםשי ִיםלי שְ
ord.ms

  䉠� ם ַשְׁגּ
Ga´M≠

auch noch
-

�ַגּם
pk.cj

ֶר ��את־    
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

 כָּל־  
KL-»

all
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

 䉠� ֔ם �ִבְכים ְכֵּ֨ל ֣רֶךהֹ ַשְׁה  
HaHoLöKhI´M≠

den Wandelnden
-

�ַה
pk.at

הלך
ka.pt.mp

י  ֥שָׁברֵ  ֲקֹח ַשְׁא  
ChRe´»

nach
-

ֲקֹחרֵי �ַא �ַחר|ה �ַא
mp.cs|pk.pp

 䉠� ֖יו ִבְר ים ֲקֹעדָ  הָ
HDRI´M≠
den Herden

-

�ַה
pk.at

ֶר��דר עֵ
mp

ר   ֑ם �מֹ  לֵא
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ
pk.pp

אמר
ka.if.[cs]

ר   ֤אמֶרבָ ַשְׁכּדָּ  
KaDBh´R»

wie das Wort
-

�ַה כְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ָן�בר ָן�דּ
ms

� ֙ה  ֶר ��זּ ַשְׁה  
HaŞä´H≠

das dieses
-

�ַה
pk.at

ֶר��זה
aj.ms, pn.d!/rl

֣רֶךר ון �  ְכֵּ֨בּ ַשְׁד ְכֵּ֨תּ  
TöDaBöRU´N»

ihr werdet worten
-

דבר
pi.ft.2mp

ן�
pgN

ֶר ��אל־    
L-»

zu
-

ֶר��אל
pk.pp

ו  ֔ם �שָׂ  עֵ
Ss´W≠
Ssa´W

ü:Täter 

ָן�שׂו עֵ
na

 䉠� ֖יו ֶר ��כם ֲקֹא ַשְׁצ ְכֵּ֨בּמֹ  
BöMoZaKhä´M≠

im Finden eurem
-

בְּ
pk.pp

מצא
ka.if.cs

כםם
sf.2mp

ֹֽותו׃   אֹ
TO´≠

T ihn
-

אֵת
pk

ו
sf.3ms

 a:Tätigen

1
M

 3
2

.2
1 䉠� ֶר ��תּם ֕אמֶר ְכֵּ֨ר  ַשְׁמ ֲקֹא ַשְׁו  

WaMaRTä´M≠
und sprecht ihr

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wpe.2mp

 䉠� ם ַשְׁגּ ֗קֶר �  
Ga´M≠

auch noch
-

�ַגּם
pk.cj

ה  ֛יו נֵּ ִבְה  
HiNe´H≠

da
-

ִיםהנֵּה
pk.ij

֥שָׁבךָ  ְכֵּ֨דּ ְכֵּ֨ב ַשְׁע  
ÃBhDöKh´»

Diener deiner
-

ֶר��בד ֶר��ע
ms.cs

ך
sf.2ms

ב  ֖יו קֹ ֲקֹע ַשְׁי  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב �ַי
na

  ינו ֑ם �רֵ  ֲקֹח ַשְׁא  
ChRe´NU≠

hinter uns
-

�ַחר �ַא
pk.pp

נו
sf.1p

י־   ֹֽוִבְכּ  
KI-»

denn
-

ִיםכּי
pk.cj, ms

ַשְׁמר   ֞ה  אָ  
Ma´R≠

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה  ֣רֶךרָ  ְכֵּ֨פּ ַשְׁכ ֲקֹא  
KhaPöR´H»

ich will verschirmen*
-

כםפר
pi.ft.1s.k

יו  ֗קֶר �נָ  פָ
PhN´W≠

Angesichter seine
-

ֶר��נה ָן�פּ
mfp.cs

ו
sf.3ms

� ֙ה  ְכֵּ֨נחָ ִבְמּ ַשְׁבּ  
BaMiNCh´H≠

in der Spende*
in der ~Beruhigung

�ַה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ָן�חה ִיםמנְ
fs

ֶר ��כת  ֣רֶךֶר ��ל ַשְׁההֹ  
HaHoLä´KhäT»

der wandelnden
-

�ַה
pk.at

הלך
ka.pt.fs

י  ֔ם �נָ ְכֵּ֨לפָ  
LöPhN´J≠

zu Angesichtern meinen
-

לְ
pk.pp

ֶר��נה ָן�פּ
mfp.cs

י
sf.1s

ֲקֹחרֵ י־   ַשְׁא ְכֵּ֨ו  
WöChRe-»
und nach

-

וְ
pk.cj

�ַחר �ַא
pt.pp.p.cs

  � ֙ן �  כֵ
Khe´N≠

so
-

כֵּן�
pk.av, ms.[cs]

֣רֶךֶר ��אה  ְכֵּ֨ר  ֶר ��א  
R´H»

ich werde sehen
-

ראה
ka.ft.1s

יו  ֔ם �נָ  פָ
PhN´W≠

Angesichter seine
-

ֶר��נה ָן�פּ
mfp.cs

ו
sf.3ms

֖יו ַשְׁלי   או
°ULa´J≠

vielleicht
-

�ַלי או
pk.av
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א  ֥שָׁבשָּׂ ִבְי  
JiSs´°»

er erhebt
er hebt

נשׂא
ka.ft.3ms

י׃  ֹֽונָ  פָ
PhN´J≠

Angesichter meine
-

ֶר��נה ָן�פּ
mfp.cs

י
sf.1s

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse

JaÃQo´Bhs nächtlicher Kampf am JaBo´Q

1
M

 3
2

.2
ר  2 ֥שָׁבבֹ ֲקֹע ַשְׁתּ ַשְׁו  

WaTaBho´R»
und sie ging vor über

und sie jenseitigte

וְ
pk.cj

עבר
ka.wft.3fs

ה  ֖יו חָ ְכֵּ֨נ ִבְמּ ַשְׁה  
HaMiNCh´H≠
die Spende

-

�ַה
pk.at

ָן�חה ִיםמנְ
fs

ַשְׁעל־    
ÃL-»
auf

-

�ַעל
pk.pp

יו  ֑ם �נָ  פָּ
PN´W≠

Angesichtern seinen
-

ֶר��נה ָן�פּ
mfp.cs

ו
sf.3ms

֛יו הוא  ְכֵּ֨ו  
WöHU´°≠

und er
-

וְ
pk.cj

הוא
pn.in.3ms

ן �  ֥שָׁבלָ  
L´N»

nächtigte er
-

לין�
ka.pe.3ms

ְכֵּ֨ילָה־   ֹֽוַשְׁלּ ַשְׁבּ  
BaLaJLH-»

in der Nacht
-

�ַה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ָן�לה �ַליְ
ms

֖יו הוא  ַשְׁה  
HaHU´°≠

der jen er
der er

ֲקֹה �ַה|ה
pk.at|pk.?

הוא
pn.in.3ms

ֹֽוֶר ��נה׃  ֲקֹח ַשְׁמּ ֹֽוַשְׁבּ  
BaMaChNä´H≠

in dem Lager
-

�ַה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶר��נה ֲקֹח �ַמ
mfs

1
M

 3
2

.2
3  קָם �䉠׀ ֣רֶךיּ ֣קָם׀ָ ַשְׁו  

WaJj´QM≠
und er stand auf

-

וְ
pk.cj

קום
ka.wft.3ms

ְכֵּ֨ילָה  ֣רֶךַשְׁלּ ַשְׁבּ  
BaLa´JLH»

in der Nacht
-

�ַה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ָן�לה �ַליְ
ms

֗קֶר �הוא   
HU´°≠
jen er

er

הוא
pn.in.3ms

֞ה ַשְׁקּח  ִבְיּ ַשְׁו  
WaJjiQa´Ch≠

und er nahm
-

וְ
pk.cj

לקח
ka.wft.3ms

ֶר ��את־    
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

י  ֤אמֶרתֵּ ְכֵּ֨שׁ  
SchöTe´»
zwei die

-

ִיםים �ַנ שְ
car.fd.cs

  � ֙ו י שָׁ  נָ
NSch´W≠

Weiber seine
~Geliehenen/~Bewahnten seine

ָן�שּׁה ִיםא
fp.cs

ו
sf.3ms

ֶר ��את־   ְכֵּ֨ו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת
pk

י  ֣רֶךתֵּ ְכֵּ֨שׁ  
SchöTe´»
zwei die

-

ִיםים �ַנ שְ
car.fd.cs

יו  ֔ם �תָ ְכֵּ֨פחֹ ִבְשׁ  
SchiPhChoT´W≠
Mägde seine

-

ָן�חה ִיםשפְ
fp.cs

ו
sf.3ms

ֶר ��את־   ְכֵּ֨ו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת
pk

֥שָׁבַשְׁחד  ַשְׁא  
Cha´D»

eins
-

ָן�חד ֶר��א
car.ms.[cs]

ר   ֖יו שָׂ  עָ
Ss´R≠

zehn
e:11

ָן�שׂר ָן�ע
car.ms

יו  ֑ם �דָ ְכֵּ֨ילָ  
JöLD´W≠

Geborenen* seine
-

ֶר��לד ֶר��י
mp.cs

ו
sf.3ms

ר   ֔ם �בֹ ֲקֹע ַשְׁיּ ֹֽוו  ַשְׁ  
WaJjaBho´R≠

und er ging hinüber
und er jenseitigte

וְ
pk.cj

עבר
ka.wft.3ms

ת  ֖יו אֵ  
´T≠

ET
-

אֵת
pk

֥שָׁבַשְׁבר   ֲקֹע ַשְׁמ  
MaBha´R»

Übergang des
-

ָן�בר ֲקֹע �ַמ
ms.cs

ק׃  ֹֽובֹּ ַשְׁי  
JaBo´Q≠
JaBo´Q

ü:Ertragloser

�ַיבֹּק
na

1
M

 3
2

.2
4 䉠� ם ֔ם �חֵ קָּ ִבְיּ ַשְׁו  

WaJjiQChe´M≠
und er nahm sie

-

וְ
pk.cj

לקח
ka.wft.3ms

ם
sf.3mp

 䉠� ם ֖יו רֵ  ִבְב ֲקֹע ֹֽוַשְׁיּ ַשְׁו  
WaJjaBhiRe´M≠

und er machte hinübergehen sie
und er machte jenseitigen sie

וְ
pk.cj

עבר
hi.wft.3ms

ם
sf.3mp

ֶר ��את־    
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ַשְׁחל  ֑ם �נָּ ַשְׁה  
HaN´ChaL≠

den Wirbelbach 
-

�ַה
pk.at

�ַחל �ַנ
ms

ר   ֖יו בֵ ֲקֹע ַשְׁיּ ֹֽוו  ַשְׁ  
WaJjaBhe´R≠

und er machte hinübergehen
-

וְ
pk.cj

עבר
hi.wft.3ms

ֶר ��את־    
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ֶר ��שׁר ־   ֲקֹא  
SchäR-»
welches

-

ֶר��שר ֲקֹא
pk.rl

 לו׃ 
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

1
M

 3
2

.2
ר  5 ֥שָׁבתֵ וָ ִבְיּ ַשְׁו  

WaJjiWTe´R»
und er wurde übrig gelassen

-

וְ
pk.cj

יתר
ni.wft.3ms

ב  ֖יו קֹ ֲקֹע ַשְׁי  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב �ַי
na

ו  ֑ם �דּ ַשְׁב ְכֵּ֨ל  
LöBhaDO´≠
z allein er

zu ~abgesondertem ihm

לְ
pk.pp

�ַבּד
ms.cs

ו
sf.3ms

ק  ֥שָׁבבֵ אָ ַשְׁויֵּ  
WaJjeBhe´Q»
und er rang

und er ~pulverstaubte

וְ
pk.cj

אבק
ni.wft.3ms

� ֙שׁ  ִבְאי  
°I´Sch≠
Mann

-

ִיםאיש
ms.[cs]

ו  ֔ם �מּ ִבְע  
ĨMO´≠

mit ihm
-

ִיםעם
pk.pp

ו
sf.3ms

֖יו ַשְׁעד   
Ã´D≠

bis zum 
-

�ַעד
pk.pp, ms

֥שָׁבלות  ֲקֹע  
LO´T»

Aufsteig en* von

-

עלה
ka.if.[cs]

ַשְׁחר ׃  ֹֽושָּׁ ַשְׁה  
HaSch´ChaR≠

der Schwarzröt e*
der Schwärze

�ַה
pk.at

�ַחר �ַש
ms

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse

1
M

 3
2

.2
ְכֵּ֨ר א 6 ַשְׁיּ ֗קֶר � ַשְׁו  

WaJja´R°≠
und er sah

-

וְ
pk.cj

ראה
ka/hi.wft.3ms

י  ֣רֶךִבְכּ  
KI´»

dass
denn

ִיםכּי
pk.cj, ms

ֹלא  ֤אמֶר  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

� ֙ל  כֹ  יָ
JKho´L≠

übermochte* er
konnte er

יכםל
ka.{pe.3ms}{if.[cs]}

֔ם �לו   
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ע  ֖יו ַשְׁגּ ִבְיּ ַשְׁו  
WaJjiGa´˜≠

und er berührte
-

וְ
pk.cj

נגע
ka.wft.3ms

ַשְׁכף־־   ְכֵּ֨בּ  
BöKhaPh-»

in Schale* der
-

בְּ
pk.pp

�ַכּף��
fs.cs

֑ם �כו  ְכֵּ֨ירֵ   
JöReKhO´≠

Hüfte seiner
-

ָן�ירֵךְ
fs.cs

ו
sf.3ms

� ֙ע  ַשְׁק ֨ם �䉠תֵּ ַשְׁו  
WaTe´Qa˜≠

und sie wurd e gerenkt
und sie renkte

וְ
pk.cj

יקע
ka.wft.3fs

ַשְׁכּף־־    
KaPh-»

Schale der
-

�ַכּף��
fs.cs

ֶר ��ר ךְ  ֣רֶךי ֣קָם׀ֶר ��  
Jä´RäKh»

Hüfte des
-

ָן�ירֵךְ
fs.cs

ב  ֔ם �קֹ ֲקֹע ַשְׁי  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב �ַי
na

֖יו קו  ְכֵּ֨ב אָ ֹֽוהֵ ְכֵּ֨בּ  
BöHeBhöQO´≠

in Ringenmachen seinem
im pulverbestaubt werden seinem

בְּ
pk.pp

אבק
ni.if.cs

ו
sf.3ms

ו׃  ֹֽומּ ִבְע  
ĨMO´≠

mit ihm
-

ִיםעם
pk.pp

ו
sf.3ms

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse

1
M

 3
2

.2
ֶר ��מר  7 א ֹיּ ֣רֶך ַשְׁו  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ִבְני  ֔ם �חֵ ְכֵּ֨לּ ַשְׁשׁ  
SchaLöChe´NI≠

entsende mich
-

שלח
pi.!.ms

ִיםני
sf.1s

י  ֥שָׁבִבְכּ  
KI´»

denn
-

ִיםכּי
pk.cj, ms

ה  ֖יו לָ  עָ
L´H≠

aufgestieg en* sie 
stieg auf er

עלה
ka.pe.3ms

ַשְׁחר   ֑ם �שָּׁ ַשְׁה  
HaSch´ChaR≠

die Schwarzröt e*
der Schwarze

�ַה
pk.at

�ַחר �ַש
ms

� ֙ר   ֶר ��מ א ֹיּ 䉠� ֨ם ַשְׁו  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ֹלא  ֣רֶך  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

֔ם �ךָ  ֲקֹח ֹֽוַשְׁשׁלֵּ ֲקֹא  
SchaLeChKh´≠

ich entsende dich
-

שלח
pi.ft.1s

ך
sf.2ms

י  ֖יו ִבְכּ  
KI´≠

denn
-

ִיםכּי
pk.cj, ms

ִבְאם �䉠־    
M-»

wenn
e:sondern

ִיםאם
pk.cj

ִבְני׃  ֹֽותָּ ְכֵּ֨כ ַשְׁר   בֵּ
BeRaKhT´NI≠

du segnetest mich
-

ברך
pi.pe.2ms

ִיםני
sf.1s

1
M

 3
2

.2
ֶר ��מר  8 א ֹיּ ֥שָׁב ַשְׁו  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

יו  ֖יו לָ  אֵ
L´W≠
zu ihm

-

ֶר��אל
pk.pp.p

ו
sf.3ms

ַשְׁמה־    
MaH-»

was
-

ָן�מה
pn.?

֑ם �ֶר ��מךָ  ְכֵּ֨שּׁ  
SchöMä´Kh≠

Name deiner
-

שֵם
ms.cs

ך
sf.2ms

ֶר ��מר   א ֹיּ ֖יו  ַשְׁו  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ֹֽוקֹב׃  ֲקֹע ַשְׁי  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב �ַי
na

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse

1
M

 3
2

.2
ֶר ��מר  9 א ֹיּ ֗קֶר � ַשְׁו  

WaJjo´°MäR≠
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ֹלא  ֤אמֶר  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

� ֙ב  ֲקֹעקֹ ַשְׁי  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב �ַי
na

ר   ֥שָׁבמֵ אָ  יֵ
JeMe´R»

er wird gesprochen
-

אמר
ni.ft.3ms

� ֙ד   עו
˜O´D≠

noch
-

עוד
pk.av

֔ם �ךָ  ְכֵּ֨מ ִבְשׁ  
SchiMKh´≠

Name deiner
-

שֵם
ms.cs

ך
sf.2ms

י  ֖יו ִבְכּ  
KI´≠

denn
-

ִיםכּי
pk.cj, ms

ִבְאם �䉠־    
M-»

wenn
e:sondern

ִיםאם
pk.cj

ל  ֑ם �אֵ ְכֵּ֨שׂרָ  ִבְי  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L



ָן�ראֵל ִיםישְׂ
na

י־   ֹֽוִבְכּ  
KI-»

denn
-

ִיםכּי
pk.cj, ms

  ֧ק ��%ִבְר יתָ  שָׂ
SsRI´T»

fürstetest du
-

שׂרה
ka.pe.2ms

ִבְעם �䉠־    
ĨM-»
mit

-

ִיםעם
pk.pp

 䉠� ֛יו ִבְהים ֱלאלֹ  
LoHI´M≠

ÄLoHI´M*


ִיםהים אֱלֹ
mp

ִבְעם �䉠־   ְכֵּ֨ו  
WöĨM-»

und mit
-

וְ
pk.cj

ִיםעם
pk.pp

 䉠� ֖יו ִבְשׁים ֲקֹאנָ  
NSchI´M≠

Mannhaften*
Unheilvollen/~Ur-Bewahnten

ִיםאיש
mp

ֹֽוכָל׃  ַשְׁותּו  
WaTUKh´L≠

und du übermochtest*
-

וְ
pk.cj

יכםל
ka.wft.2ms

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter



5 בראשית IM ANFANG - GENESIS - (1. Mose)

1
M

 3
2

.3
֣רֶךַשְׁאל 0 ְכֵּ֨שׁ ִבְיּ ַשְׁו  

WaJjiSch´L»
und er fragte

-

וְ
pk.cj

שאל
ka.wft.3ms

ב  ֗קֶר �קֹ ֲקֹע ַשְׁי  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב �ַי
na

� ֙ר   ֶר ��מ א ֹיּ 䉠� ֨ם ַשְׁו  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ידָה־   ֹֽוִבְגּ ַשְׁה  
HaGIDH-»

mache berichten
mache vergegenwärtigen

נגד
hi.!.ms

ה
pgH

א  ֣רֶךנָּ  
N´°»
doch

-

ָן�נא
pk.ij

ֶר ��מךָ  ֔ם � ְכֵּ֨שׁ  
SchöMä´Kh≠

Namen deinen
-

שֵם
ms.cs

ך
sf.2ms

ֶר ��מר   א ֹיּ ֕אמֶר ַשְׁו  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ה  מָּ ֥שָׁבלָ  
L´MH»
zu was

-

לְ
pk.pp

ָן�מה
pn.?

ה  ֖יו ֶר ��זּ  
Şä´H≠

dies
-

ֶר��זה
aj.ms, pn.d!/rl

֣רֶךַשְׁאל  ְכֵּ֨שׁ ִבְתּ  
TiSch´L»

du fragst
-

שאל
ka.ft.2ms

֑ם �ִבְמי  ְכֵּ֨שׁ ִבְל  
LiSchMI´≠

zu Namen meinem
-

לְ
pk.pp

שֵם
ms.cs

י
sf.1s

ֶר ��ר ךְ  ֥שָׁבבָ ְכֵּ֨י ַשְׁו  
WaJöBh´RäKh»

und er segnete
-

וְ
pk.cj

ברך
pi.wft.3ms

֖יו תו   אֹ
TO´≠

T ihn
-

אֵת
pk

ו
sf.3ms

ם �䉠׃  ֹֽושָׁ  
Sch´M≠

dort
~Name

ָן�שם
pk.av

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse

1
M

 3
2

.3
א 1 ֧ק ��%רָ  ְכֵּ֨ק ִבְיּ ַשְׁו  

WaJjiQR´°»
und er rief

und er las/~begegnete

וְ
pk.cj

קרא
ka.wft.3ms

ב  ֛יו קֹ ֲקֹע ַשְׁי  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב �ַי
na

 䉠� ם ֥שָׁבשֵׁ  
Sche´M»

Namen von
-

שֵם
[na].ms.[cs]

 䉠� ֖יו קום ַשְׁהמָּ  
HaMQO´M≠

dem Ort
der Erstehung

�ַה
pk.at

ָן�מקום
mfs

ל  ֑ם �אֵ ִבְני ְכֵּ֨פּ  
PöNI´L≠
PöNIE´L

ü:Angesicht ELs

ִיםניאֵל פְּ
na

י־   ֹֽוִבְכּ  
KI-»

denn
-

ִיםכּי
pk.cj, ms

ִבְתי  ֤אמֶרִבְאי  רָ 
R°I´TI»
sah ich

-

ראה
ka.pe.1s

 䉠� ֙ם � ִבְהי ֱלאלֹ  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M



ִיםהים אֱלֹ
mp

 䉠� ים ֣רֶךִבְנ פָּ  
PNI´M»

Angesichter
-

ֶר��נה ָן�פּ
mp

ֶר ��אל־    
L-»

zu
-

ֶר��אל
pk.pp

 䉠� ים ֔ם �ִבְנ פָּ  
PNI´M≠

Angesichter
-

ֶר��נה ָן�פּ
mp

ל  ֖יו צֵ ִבְתּנָּ ַשְׁו  
WaTiNZe´L≠

und sie wurde überschattet*
-

וְ
pk.cj

נצל
ni.wft.3fs

ֹֽוִבְשׁי׃  ְכֵּ֨פ ַשְׁנ  
NaPhSchI´≠

Seele meine
-

ֶר��פש ֶר��נ
mfs.cs

י
sf.1s

 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

1
M

 3
2

.3
ֹֽוַשְׁר ח־  2 ְכֵּ֨ז ֹֽוִבְיּ ַשְׁו  

WaJjiŞRaCh-»
und es ging auf

und er ging auf

וְ
pk.cj

זרח
ka.wft.3ms

֣רֶךלו   
LO´»

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ֶר ��משׁ  ֶר ��שּׁ ֔ם � ַשְׁה  
HaSchä´MäSch≠

die Sonne
der ~welcher-weicht/ertastet

�ַה
pk.at

ֶר��מש ֶר��ש
mfs

֥שָׁבֶר ��שׁר   ֲקֹא ַשְׁכּ  
KaSchä´R»

als w
wie welches

כְּ
pk.pp

ֶר��שר ֲקֹא
pk.rl

֖יו ַשְׁבר    עָ
Bha´R≠

vor übergegangen er
jenseitigte er

עבר
ka.pe.3ms

ֶר ��את־    
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ל  ֑ם �אֵ ְכֵּ֨פּנו  
PöNU´L≠
PöNUE´L

ü:Wendet euch zu dem EL

פְּנואֵל
na

֥שָׁבהוא  ְכֵּ֨ו  
WöHU´°»

und er
-

וְ
pk.cj

הוא
pn.in.3ms

ַשְׁע  ֖יו לֵ  צֹ
ZoLe´Ã≠

hinkend
~Zelle-seiend

צלע
ka.pt.ms.[cs]

ַשְׁעל־    
ÃL-»

aufgrund
auf

�ַעל
pk.pp

ֹֽוכו׃  ְכֵּ֨ירֵ   
JöReKhO´≠

Hüfte seiner
-

ָן�ירֵךְ
fs.cs

ו
sf.3ms

1
M

 3
2

.3
ַשְׁעל־  3  

ÃL-»
auf

-

�ַעל
pk.pp

ן �  ֡ן �כֵּ  
Ke´N≠

so
e:darum

כֵּן�
pk.av, ms

ֹלא־   ֹֽו  
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

  ֨ם �䉠לו ְכֵּ֨כ ֹיא  
Jo°KhöLU´»
sie essen

-

אכםל
ka.ft.3mp

י־   ֹֽונֵ ְכֵּ֨ב  
BhöNe-»

Söhne des
-

בֵּן�
[na].mp.cs

ל  ֜ן �אֵ ְכֵּ֨שׂרָ  ִבְי  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L



ָן�ראֵל ִיםישְׂ
na

ֶר ��את־    
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

יד  ֣רֶךִבְגּ  
GI´D»

Sehne von
-

ִיםגּיד
ms.cs

ֶר ��שׁה  ֗קֶר � ַשְׁהנָּ  
HaNSchä´H≠

dem Entheben 
dem ~Wucher/~Beißen

�ַה
pk.at

ֶר��שה ָן�נ
ms

� ֙ר   ֶר ��שׁ ֲקֹא  
Schä´R≠

welche
-

ֶר��שר ֲקֹא
pk.rl

ַשְׁעל־    
ÃL-»
auf

-

�ַעל
pk.pp

֣רֶךַשְׁכּף־   
Ka´Ph»

Schale* von
-

�ַכּף��
fs.[cs]

ךְ  ֔ם �רֵ  ַשְׁהיָּ  
HaJjRe´Kh≠

der Hüfte
-

�ַה
pk.at

ָן�ירֵךְ
fs

֖יו ַשְׁעד   
Ã´D≠

bis zu 
-

�ַעד
pk.pp, ms

 䉠� ום ֣רֶךיּ ַשְׁה  
HaJjO´M»

dem Tag
-

�ַה
pk.at

יום
ms.[cs]

ה  ֑ם �ֶר ��זּ ַשְׁה  
HaŞä´H≠

dem diesem
-

�ַה
pk.at

ֶר��זה
aj.ms, pn.d!/rl

י  ֤אמֶרִבְכּ  
KI´»

denn
-

ִיםכּי
pk.cj, ms

� ֙ע  ַשְׁג נָ  
NGa˜´≠

berührte er
-

�ַגע ֶר��נ נגע|ה
ka.pe.3ms|ms.[cs]

ַשְׁכף־־   ְכֵּ֨בּ  
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in Schale der
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בְּ
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�ַכּף��
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-

ָן�ירֵךְ
fs.cs

ב  ֔ם �קֹ ֲקֹע ַשְׁי  
JaQo´Bh≠
JaÃQo´Bh

ü:Fersehalt ender 

ֲקֹעקֹב �ַי
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יד  ֖יו ִבְג ְכֵּ֨בּ  
BöGI´D≠

in Sehne von
-

בְּ
pk.pp

ִיםגּיד
ms.cs

ֹֽוֶר ��שׁה׃  ַשְׁהנָּ  
HaNSchä´H≠

dem Entheben 
dem ~Wucher/~Beißen

�ַה
pk.at

ֶר��שה ָן�נ
ms

 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL
 e:Spannsehne
 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse


